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La parola che fu rivolta a Geremia dall'Eterno, in questi termini:
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che le-parole tutto (¥*) a-te scrivere dicendo Israele Dio I'Eterno disse cosi
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"Cosi parla I'Eterno, I'lddio d'Israele: Scriviti in un libro tutte le parole che t'ho dette;
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(*) e-prendere-possesso
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poiché, ecco, i giorni vengono, dice I'Eterno, quando io ritrarro dalla cattivita il mio popolo d'Israele e di Giuda,
dice I'Eterno, e li ricondurro nel paese che diedi ai loro padri, ed essi lo possederanno”.
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Queste sono le parole che I'Eterno ha pronunziate riguardo ad Israele ed a Giuda.
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Cosi parla I'Eterno: Noi udiamo un grido di terrore, di spavento, e non di pace.
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Informatevi e guardate se un maschio partorisce! Perché dunque vedo io tutti gli uomini con le mani sui fianchi
come donna partoriente? Perché tutte le facce son diventate pallide?
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Ahime, perché quel giorno & grande; non ve ne fu mai altro di simile; € un tempo di distretta per Giacobbe; ma
pure ei ne sara salvato.
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In quel giorno, dice I'Eterno degli eserciti, io spezzero il suo giogo di sul tuo collo, e rompero i tuoi legami; e gli
stranieri non ti faran piu loro schiavo;
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ma quei d'Israele serviranno I'Eterno, il loro Dio, e Davide lor re, che io suscitero loro.

SN ompn oWy Mmoo Sper T XD O8N TN 10
Israele sotto e-a I'Eterno oracolo Giacobbe il-mio-servo non-temere a e-tu
H3478 H2865 H0408  H3068 H5002 H3290 H5650 H3372 H0408
=P ) =yl PR TN TN PR TR D
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Tu dunque, o Giacobbe, mio servitore, non temere, dice I'Eterno; non ti sgomentare, o Israele; poiché, ecco, io ti
salvero dal lontano paese, salverd la tua progenie dalla terra della sua cattivita; Giacobbe ritornera, sara in
riposo, sara tranquillo, e nessuno piu lo spaventera.
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Poiché io son teco, dice I'Eterno, per salvarti; io annientero tutte le nazioni fra le quali t'ho disperso, ma non
annientero te; pero, ti castighero con giusta misura, e non ti lascero del tutto impunito.
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piaga essere-malato  rovina uomo [I'Eterno disse cosi  poiche
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Cosi parla I'Eterno: La tua ferita e incurabile, la tua piaga e grave.
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Nessuno prende in mano la tua causa per fasciar la tua piaga; tu non hai medicamenti atti a guarirla.
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Tutti i tuoi amanti thanno dimenticata, non si curano piu di te; poiché io t’ho percossa come si percuote un
nemico, t'ho inflitto la correzione d'un uomo crudele, per la grandezza della tua iniquita, perché i tuoi peccati
sono andati aumentando.

sy T 27 Sp Takmn wmy iYW Ty Pem 15
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Perché gridi a causa della tua ferita? Il tuo dolore € insanabile. Io ti ho fatto queste cose per la grandezza della
tua iniquita, perché i tuoi peccati sono andati aumentando.
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Nondimeno, tutti quelli che ti divorano saran divorati, tutti i tuoi nemici, tutti quanti, andranno in cattivita; quelli
che ti spogliano saranno spogliati, quelli che ti saccheggiano li abbandonero al saccheggio.
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Ma io medicher0 le tue ferite, ti guarird delle tue piaghe, dice I'Eterno, poiché ti chiaman "la scacciata", "la Sion di
Cui nessuno si cura".

TRIRUM DfpE oM MY DY Twm aim oww mh 18
e-tabernacolo Giacobbe tenda cattivita tornare eccomi [|'Eterno disse cosi
H4908 H3290 HO168  H7622 H7725 H2009 H3068 HO559  H3541
2y o ooy omtn Sy TP mman oo
abito  da-giudicate su e-palazzo |0 su citta e-costruire  io-avro-compassione
H3427  H4941 HO759 H8510 H1129 H7355

Cosi parla I'Eterno: Ecco, io traggo dalla cattivita le tende di Giacobbe, ed ho pieta delle sue dimore; le citta
saranno riedificate sulle loro rovine, e i palazzi saranno abitati come di consueto.
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e-onorare  |WYM'[ e-non e-moltiplicare giocanti e-voce ringraziamento da-loro e-usci
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E ne usciranno azioni di grazie, voci di gente festeggiante. Io li moltiplichero e non saranno piu ridotti a pochi; li
renderd onorati e non saran piu awviliti.

Ak e B = = e ) 20
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I suoi figliuoli saranno come furono un tempo, la sua raunanza sara stabilita dinanzi a me, e io puniro tutti i loro
oppressori.
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II'loro principe sara uno d'essi, e chi li signoreggera uscira di mezzo a loro; io lo fard avvicinare, ed egli verra a
me; poiché chi disporrebbe il suo cuore ad accostarsi a me? dice I'Eterno.
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Voi sarete mio popolo, e io saro vostro Dio.
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Ecco la tempesta dell'Eterno; il furore scoppia; la tempesta imperversa; scroscia sul capo degli empi.
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L'ardente ira dell'Eterno non s'acquetera, finché non abbia esequiti, compiuti i disegni del suo cuore; negli ultimi
giorni, lo capirete.
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